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Ajuste do
Stride Control®

Esse diagrama ajuda na familiarizagdo com as pegas originais do Truper. Essas pegas sdo referenciadas nas instruges
e utilizadas durante o contato com um representante da assisténcia técnica.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
(1) Pé Truper

(1) Cobertura para pé

(1) CPI Sock

(1) Bota de vedagao opcional

(1) Lubrificante TruLube

FERRAMENTAS NECESSARIAS
(2) Chaves hexagonais de 4 mm

RECOMENDADO

Foot Horn

OPCIONAL

Kit de bloqueio exo

Kit de ferramenta piramide exo

/\ ATENGAO

PRINCIPAIS COMPONENTES

Osso do tornozelo endo
Osso foreheel
Amortecedores (2)
Pino axial

Buchas do tornozelo (2)

ouv A wN S

Parafuso do pino axial

Torque 4 Nm (36 pol-Ib)

= Nao exponha esse produto a materiais corrosivos, agua salgada ou pH extremo.

= O ndo cumprimento destas instrugdes técnicas ou o uso desse produto fora do ambito da sua garantia
limitada pode resultar em prejuizo para o paciente ou em danos ao produto.

= Qualquer desmontagem ou modificagao dos componentes anulara a garantia.
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MONTAGEM ENDOSQUELETICA

Utilize apenas componentes endoesqueléticos proximais de alta qualidade (22 mm).

MONTAGEM EXOESQUELETICA

1. Remova o osso do tornozelo exo e, em seguida, anexe o bloqueio exo da College Park com pinos
antirrotagao orientados.
Aplique Loctite® 242 no parafuso de montagem. Torque a 47 Nm (35 pé-Ib). Para pular o alinhamento
e alaminagao, va para a etapa 9.

2. Seestiver utilizando a opgao exo ajustavel, anexe a ferramenta piramide exo ao bloqueio exo com quatro
parafusos de 5 mm.

Torque a15 Nm (11 pé-Ib).

Anexe os componentes endo de 22 mm na ferramenta piramide exo e monte o encaixe temporariamente.

w

»

Reconecte o osso do tornozelo ao pé, colocando a meia CPI Sock e a cobertura para pé e, em seguida, faga um
alinhamento dindmico.

Retire o pé do bloqueio exo.

Monte a protese alinhada no bloco de transferéncia. Trave o encaixe e o bloqueio exo na posicao.

Remova os componentes endo e a ferramenta piramide exo.

0 N o U

Use o método desejado para abranger o bloqueio exo ao encaixe e retire-o do bloco. Molde e lamine para obter o
acabamento desejado. Nao remova a espuma do topo do bloqueio exo.

by

9. Recoloque o osso do tornozelo no foreheel.

10. Monte novamente o pé, coloque a meia CPI Sock e a cobertura para pé.
Para a montagem da placa de extensdo, consulte a ficha de instrugdes do kit da placa de extensdo Truper (inclusa com
as placas de extensdo).

MONTAGEM E DESMONTAGEM

1. Use o FootHorn para vestir e retirar a cobertura para pé. Retire a meia CPl Sock e substitua, se necessario.

2. Use uma chave hexagonal de 4 mm para reduzir a pré-carga nos amortecedores, virando o ajustador do
Stride Control no sentido anti-horario. Anote o nimero de voltas para uso na remontagem.

3. Use duas chaves hexagonais de 4 mm para remover o parafuso do pino axial e o pino axial.

4. Retire 0 osso do tornozelo do foreheel para acessar os amortecedores dianteiros e traseiros e as buchas do tornozelo.
Para a remontagem, lubrifique o pino axial, dentro e fora das buchas do tornozelo e a bolsa da bucha do tornozelo e,
em sequida, inverta os passos 1-4. Aperte o parafuso do pino axial a 4 Nm (36 pol-Ib).

A ATENQAO: NAO lubrifique os amortecedores dianteiros e traseiros.

ALINHAMENTO ESTATICO

Para o funcionamento ideal, o peso do paciente deve ser equilibrado entre o antepé e o calcanhar. A linha de
carga divide o pé em 1/3 na alavanca do calcanhar e em 2/3 na alavanca do dedo do pé.

AJUSTE DO STRIDE CONTROL

O sistema de ajuste Stride Control fornece a capacidade de personalizar o tempo de marcha de uma pessoa,
melhorando a resposta do pé, virando-o no sentido horario/anti-horario. Esse ajuste afeta a resisténcia de flexdao
dorsal e plantar, sem a necessidade de alterar componentes delicados.

O Truper é enviado com uma configuragao média do Stride Control. Se novos amortecedores forem montados,
ajuste a pré-carga a trés voltas (pré-carga média) do ponto de contato inicial com a montagem do osso foreheel.
Se uma volta e meia adicional for necessaria para atingir a resisténcia desejada, recomenda-se uma mudanca de
amortecedores.

PORTUGUES (BRASIL) Truper | 2



AJUSTES DINAMICOS

RESULTADO

DESEJADO MUDANCA NO ALINHAMENTO MUDANCA DE COMPONENTES
Resposta mais firme Flexdo plantar do Truper ou movimento Aumente o amortecedor frontal

dos dedos do pe da linha de carga posterior do Stride Control para um passo mais firme
Resposta mais suave Flexao dorsal do Truper ou movimento Reduza o o amortecedor frontal

dos dedos do pe da linha de carga anterior do Stride Control para um passo mais suave
Resposta mais firme Flexdo dorsal do Truper ou movimento Aumente o amortecedor traseiro

do calcanhar da linha de carga anterior do Stride Control para um passo mais firme
Resposta mais suave Flexdo plantar do Truper ou movimento Reduza o amortecedor traseiro

do calcanhar da linha de carga posterior do Stride Control para um passo mais suave

ORIENTAGCOES GAIT MATCHING®

Contate o servigo técnico da College Park se vocé tiver dividas sobre como modificar a combinagdo de marcha.

INFORMAGOES SOBRE INSPECAO E MANUTENCAO GARANTIDAS

A College Park recomenda o agendamento de pacientes para exames de acordo com o agendamento de inspegao
garantida abaixo.

O sobrepeso do paciente e/ou o alto nivel de impacto podem exigir inspe¢es mais frequentes. O desgaste de
componentes delicados depende do peso do paciente, do nivel de impacto e do ambiente. Em cada inspegdo garantida,
recomendamos a inspegdo das pegas aplicaveis abaixo, para verificar se ha desgaste e fadiga excessivos, bem como a
realizagdo de substitui¢ées conforme necessario.

= Componentes delicados (desmonte, inspecione e lubrifique novamente)

= Compostos e adaptadores
= CPI Sock

= Cobertura para pé

AGENDAMENTO DA INSPECAO DE GARANTIA PARA TRUPER: 6 MESES, DEPOIS ANUALMENTE.

ASSISTENCIA TECN ICA/SERVICO DE EMERGENCIA 24X7X365
O horario normal de expediente da Co||ege Park é de segunda a sexta, das 8h30 as 17h30 (EST - horario da

costa leste dos EUA e Canada). Apés o horario comercial, um nimero de Servigo Técnico de emergéncia fica
disponivel para contato com um representante da College Park.

RESPONSABILIDADE

O fabricante nao se responsabiliza por danos causados por combinagdes de componentes nao autorizadas
pelo fabricante.

A\ CUIDADO

Os produtos e componentes da College Park sao projetados e testados de acordo com os padrdes oficiais
aplicaveis ou um padrao definido interno quando um padrao oficial nao for aplicavel. A compatibilidade e a
conformidade com esses padrdes sao obtidas somente quando os produtos da College Park sdo utilizados com
outros componentes recomendados da College Park. Esse produto foi projetado e testado baseado no uso
individual do paciente. Esse dispositivo NAO deve ser usado por mais de um paciente. Mediante ocorréncia de
quaisquer problemas de uso desse produto, entre em contato imediatamente com um profissional médico.

RESPONSAVEL TECNICO: Luiz Levy Cruz Martins CRF- 42415
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Stride Control® Regulierung

Dieses Diagramm dient dazu, Sie mit den einzigartigen Bestandteilen von Truper vertraut zu machen. Diese Teile werden in

der Anleitung erldutert und werden bei Gesprachen mit einem Vertreter des technischen Kundendienstes benotigt.

PACKUNGSINHALT
(1 Truper Full

(1) FuBRschale

(1) CPI Strumpf

(1) Saling Boot Option

(1) TruLube Schmiermittel

ERFORDERLICHES WERKZEUG

(2) 4 mm und Sechskantschlussel

EMPFOHLEN
FuBschale

OPTION
Exo Blockset
Exo-Pyramidenwerkzeug

/A\ WARNUNG

SCHLUSSELKOMPONENTEN

cuAwNS

Endo-Fullgelenk

Knochen der vorderen Ferse
Puffer (2)

Axialstift

Knochelbuchsen (2)

Axiale Stiftschraube Drehmoment
4 Nm (36 in-Ibs)

+ Setzen Sie dieses Produkt keinen atzenden Substanzen oder solchen mit hohen pH-Werten aus.

= Die Nichtbeachtung dieser technischen Anweisungen oder die \/erwendun%dieses Produkts aufBerhalb des

Leistungsumfangs seiner begrenzten Garantie konnen zu Verletzungen des

des Produkts fiihren.

atienten oder zur Beschadigung

» Eine weitere Demontage oder Anderung der Bestandteile machen die Garantie nichtig.
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EDOSKELETALE MONTAGE

Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige proximale endoskeletale Bestandteile (22 mm).

EXOSKELETALE MONTAGE

1. Entfernen Sie das Exo-Fufgelenk und befestigen Sie es dann am College Park Exo Block mit
ausgerichtetem/n Antirotationsstift(en).
Tragen Sie Loctite® 242 auf die Befestigungsschraube auf. Drehen Sie bis 47 Nm (35 ft-Ibs). Um die
Ausrichtung und Laminierung zu Uberspringen, gehen Sie zu Schritt 9.

2. Falls Sie die ausrichtbare Exo-Option verwenden, befestigen Sie das Exo-Pyramidenwerkzeug mit 5 mm
Schrauben am Exo Block.

Drehen Sie bis 15 N-m (11 ft-Ibs).

3. Befestigen Sie die 22 mm Endokomponenten am Exo-Pyramidenwerkzeug und montieren Sie voriibergehend
die Fassung.

4. Befestigen Sie das Fulgelenk wieder am Fuf3, legen Sie den CPI Strumpf und die FuBschale an und fiihren
Sie dann die dynamische Angleichung aus.

5. Entfernen Sie den Fufl vom Exo Block.

6. Befestigen Sie die ausgerichtete Prothese in der Transfervorrichtung. Befestigen Sie Fassung und Exo-Block in
der richtigen Position.

7. Entfernen Sie die Endokomponenten und das Exo-Pyramidenwerkzeug.

8. Unter Verwendung lhrer bevorzugten Methode, befestigen Sie den Exo-Block an der Fassung und entfernen

Sie ihn dann aus der Vorrichtung. Formen und laminieren Sie ihn bis zum gewunschten Endergebnis.
Entfernen Sie nicht den Schaum vom oberen Ende des Exo-Block.

9. Befestigen Sie das FuRBgelenk erneut an der vorderen Ferse.
10. Setzen Sie den Fuf wieder zusammen und legen Sie den CPI Strumpf und die FuBschale an.

Fir die Montage der Wachstumsfuge siehe Anleitung fir das Truper Wachstumsfugenset (wird mit jeder
Wachstumsfuge mitgeliefert).

MONTAGE UND DEMONTAGE

1. Verwenden Sie das FootHorn (Schuhanzieher), um die FuBschale an- und auszuziehen. Entfernen Sie den CPI
Strumpf und wechseln Sie ihn je nach Bedarf.

2. Verwenden Sie einen 4mm Innensechskantschliissel, um die Vorspannung auf den Puffern zu verringern,
indem Sie den Regulierer fiir die Schrittkontrolle im Uhrzeigersinn drehen. Notieren Sie die Anzahl der
Umdrehungen fir die erneute Montage.

Verwenden Sie zwei 4mm Innensechskantschlissel, um die axiale Stiftschraube und den Axialstift zu entfernen.

3.
4. Entfernen Sie das FuBgelenk von der vorderen Ferse, um Zugriff auf die vorderen und hinteren Puffer und auf
die Knéchelbuchsen zu erlangen.

Schmieren Sie fir eine erneute Montage zuerst den Axialstift, das Innere und Auﬁere der Knochelbuchsen und die
Knochelhilsentasche; fuhren Sie dann die Schritte 1-4 in umgekehrter Reihenfolge durch. Drehen Sie die axiale
Stiftschraube bis 4 Nm (36 in-Ibs).

A WARNUNG: Schmieren Sie WEDER die vorderen NOCH die hinteren Puffer.

STATISCHER AUFBAU

Fir eine ideale Funktionsweise sollte das Gewicht des Patienten zwischen dem vorderen Teil des Fuf3es und der
Ferse ausbalanciert werden. Die Belastungslinie verlauft bei 1/3 des Fersenhebels und 2/3 des Zehenhebels.

STRIDE CONTROL ANPASSUNG

Die regulierbare Schrittkontrolle ermoglicht lhnen die individuelle Geheinstellung eines jeden Patienten.

Die Reaktion des Fufles kann bis ins Detail bestimmt werden, indem er entweder im oder gegen den
Uhrzeigersinn gedreht wird. Diese Einstellung beeinflusst sowohl den Plantarflexions- als auch die
Dorsalextensionswiderstand ohne dass WeicFﬁwmponenten ausgetauscht werden mussen.

Der Truper wird mit einer mittleren Schrittkontrolleinstellung versandt. Sollten neue Puffer angepasst werden,
stellen gie die Vorspannung auf 3 Umdrehungen (mittlere Vorspannung) ab dem Punkt des anfgénglichen
Kontakts mit dem Knochen der vorderen Ferse. Sollten weitere 1-1/2 Umdrehungen erforderlich sein, um den
gewiinschten Widerstand zu erreichen, wird ein Wechsel der Puffer empfohlen.
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DYNAMISCHE REGULIERUNGEN

Zehenwiderstand

GEWUNSCHTES ANDERUNG DER ANPASSUNG BESTANDTEILSVERANDERUNG
ERGEBNIS
Stabil Fihren Sie eine Plantarflexion des Truper Schrittkontrolle erhchen
aprierer durch oder bewegen Sie die Belastungslinie Erhohen Sie die Spannung des vorderen
Zehenwiderstand ; .
nach hinten. Puffers um eine Stufe.
Weicherer Fihren Sie eine Dorsalextension des Trupers | Schrittkontrolle verringern

durch oder bewegen Sie die Belastungslinie
nach vorne.

Verringern Sie die Spannung des vorderen
Puffers um eine Stufe.

Fihren Sie eine Dorsalextension des Trupers

Schrittkontrolle erhchen

Fersenwiderstand

durch oder bewegen Sie die Belastungslinie
nach hinten.

Stabnlerefr durch oder bewegen Sie die Belastungslinie Erhohen Sie die Spannung auf dem
Fersenwiderstand ) .

nach vorne. hinteren Puffer um eine Stufe.
Weicherer Fihren Sie eine Plantarflexion des Truper Schrittkontrolle verringern

Verringern Sie die Spannung auf dem
hinteren Puffer um eine Stufe.

GAIT MATCHING® RICHTLINIEN

Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst der College Park, falls Sie Fragen zur Anderung des

Gait Match haben.

GARANTIEABNAHME UND INSTANDHALTUNGSINFORMATIONEN

College Park empfiehlt, dass Sie sich bei der Terminvergabe fiir Check-Ups |hrer Patienten an den unten

enthaltenen Garantieabnahmezeitplan halten.

Bei Ubergewicht des Patienten und/oder einem hohen Belastungsgrad kénnen héufigere Untersuchungen erforderlich
werden. Die Abnutzung der Weichkomponenten hangt vom Gewicht des Patienten, vom Belastungsgrad und von der
Umgebung ab. Wir empfehlen lhnen die folgenden abnehmbaren Teile bei jeder Garantieabnahme einer Untersuchung
auf dbermdfSige Abnutzung und Materialermiidung zu unterziehen und sie nach Bedarf zu ersetzen.

= Weichkomponenten (demontieren, inspizieren & erneut schmieren)
= Verbundstoffe und Adapter

= CPIStrumpf

= Fullschale

GARANTIEABNAHMEZEITPLAN FUR TRUPER: SECHS MONATE, DANN JAHRLICH.

TECHNISCHER KUNDENDIENST/NOTFALLDIENST 24-7-365
Die reﬁuléren Geschéftszeiten von College Park sind Montag bis Freitag von 8:30 Uhr - 17:30 Uhr (EST).

AuBerhalb der Geschaftszeiten steht eine Notrufnummer des technischen Kundendienstes zur Verfligung,
sollten Sie sich mit einem Vertreter der College Park in Verbindung setzen wollen.

HAFTUNG

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Schaden, die durch Bauteilkombinationen verursacht werden, die vom
Hersteller nicht zugelassen wurden.

/A VORSICHT

College Park Produkte und Bestandteile werden gemal3 den offiziell giiltigen Normen oder einer von der

Firma festgelegten Norm entworfen und getestet, wenn keine ofﬁzie%l giﬁtigen Normen verfligbar sind.

Die Kompatibilitat und Einhaltung dieser ﬁlormen ist nur dann gewahrt, wenn die College Park Produkte mit
anderen, von College Park empfohlenen Bestandteilen verwenfet werden. Dieses Produkt wurde ausschlieBlich
fir die Verwendung durch einen einzelnen Patienten entworfen und getestet. Dieses Gerat darf NICHT von
mehreren Patienten verwendet werden. Falls bei der Verwendung dieses Produktes Probleme auftreten,
wenden Sie sich sofort an lhre medizinische Fachkraft.
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Stride Control®
Adjustment

This diagram is to help familiarize you with the unique parts of the Truper. These parts are referenced in the

instructions and used when speaking with a technical service representative.

PACKAGE CONTENTS
(D Truper Foot

(1 Foot Shell

(1) CPI Sock

(1) Optional Saling Boot

(1 TruLube Lubricant

TOOLS REQUIRED
(2) 4 mm and Hex Keys

RECOMMENDED

Foot Horn

OPTIONAL
Exo Block Kit
Exo Pyramid Tool Kit

/A\ WARNING

KEY COMPONENTS

Ankle Bushings (2)
Axial Pin Screw Torque 4 N-m (36 in-lbs)

1. Endo Ankle Bone
2. Foreheel Bone
3. Bumpers (2)

4. Axial Pin

5.

6.

+ Do not expose this product to corrosive materials, salt water or pH extremes.

« Failure to follow these technical instructions or use of this product outside the scope of its Limited

Warranty may result in injury to the patient or damage to the product.

« Any further disassembly or modification of components will void the warranty.
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ENDOSKELETAL MOUNTING

Use only high quality proximal endoskeletal components (22 mm).

EXOSKELETAL MOUNTING

1.

g

®NO U AW

9.

Remove Exo Ankle Bone, then attach to College Park Exo Block with anti-rotation pin(s) oriented.
Apply Loctite® 242 to mounting bolt. Torque to 47 N-m (35 ft:Ibs). To skip alignment and lamination,
go to Step 9.

If using the alignable Exo option, attach Exo Pyramid Tool to Exo Block with four 5 mm screws.
Torque to 15 N-m (11 ft-Ibs).

Attach 22 mm endo components to the Exo Pyramid Tool and temporarily mount the socket.

Re-attach the ankle bone to foot, donning CPI Sock and foot shell, then perform a dynamic alignment.

Remove foot from Exo Block.
Mount aligned prosthesis in transfer jig. Lock socket and Exo Block in position.
Remove endo components and Exo Pyramid Tool.

Use desired method to span Exo Block to the socket and remove from jig. Shape and laminate to desired
finish. Do not remove foam from the top of the Exo Block.

Re-attach ankle bone to foreheel.

10. Re-assemble foot, don CPI Sock and foot shell.
For growth plate assembly, refer to the Truper Growth Plate Kit Instruction Sheet (included with growth plates).

ASSEMBLY AND DISASSEMBLY

1.
2.

3.
4.

Use the FootHorn to don and doff the Foot Shell. Remove the CPI Sock and replace as needed.

Use a4 mm hex key to reduce the preload on the bumpers by turning the Stride Control adjuster
counter-clockwise. Record the number of turns for use in re-assembly.

Use two 4 mm hex keys to remove the axial pin screw and axial pin.

Remove the ankle bone from the foreheel to access the front and rear bumpers and ankle bushings.

For re-assembly, lubricate the axial pin, inside and outside of the ankle bushings and ankle bushing pocket, then reverse

steps 1-4. Torque axial pin screw to 4 N-m (36 in-Ibs).

A WARNING: Do Not lubricate front and rear bumpers.

STATIC ALIGNMENT

For optimal function have the patient’s weight balanced between the forefoot and heel. The load line divides the
foot at 1/3 heel lever and 2/3 toe lever.

STRIDE CONTROL ADJUSTMENT

The adjustable Stride Control gives you the ability to customize an individual’s gait timing, fine-tuning the foot’s

response by either turning it clockwise/ counterclockwise. This adjustment affects both plantar and dorsiflexion

resistance without the need to change soft components.

The Truper ships with a medium Stride Control setting. If new bumpers are fitted, set the preload to 3-turns

(medium preload) from the point of initial contact with the Foreheel Bone assembly. If an additional 1-1/2 turns

are required to attain the desired resistance, then a change in bumpers is recommended.
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DYNAMIC ADJUSTMENTS
DESIRED RESULT | ALIGNMENT CHANGE COMPONENT CHANGE

Increase Stride Control

Firmer Toe Response | Plantarflex the Truper or move load line posterior
Front Bumper up one step firmer

Decrease Stride Control

Softer Toe Response Dorsiflex the Truper or move load line anterior
Front Bumper down one step softer

Increase Stride Control

Firmer Heel Response | Dorsiflex the Truper or move load line anterior
Rear Bumper up one step firmer

Decrease Stride Control

Softer heel response Plantarflex the Truper or move load line posterior
Rear Bumper down one step softer

GAIT MATCHING® GUIDELINES

Contact College Park Technical Service if you have questions about modifying the gait match.

WARRANTY INSPECTION AND MAINTENANCE INFORMATION

College Park recommends that you schedule your patients for check-ups according to the

warranty Inspection schedule below.

High patient weight and/or impact level may require more frequent inspections. Soft component wear depends on the
patient weight, impact level and environment. We recommend you inspect the following applicable parts for excessive
wear and fatigue at each warranty inspection and replace as needed.

= Soft components (disassemble, inspect & re-lubricate)

= Composites and Adapters

= CPI Sock

= Foot Shell

WARRANTY INSPECTION SCHEDULE FOR TRUPER: SIX MONTHS, THEN ANNUALLY.

TECHNICAL ASSISTANCE / EMERGENCY SERVICE 24-7-365
College Park’s regular office hours are Monday through Friday, 8:30 am - 5:30 pm (EST). After hours,

an emergency Technical Service number is available to contact a College Park representative.

LIABILITY

The manufacturer is not liable for damage caused by component combinations that were not authorized
by the manufacturer.

A\CAUTION

College Park products and components are designed and tested according to the applicable official standards or
an in-house defined standard when no official standard applies. Compatibility and compliance with these stan-
dard is achieved only when College Park products are used with other recommended College Park components.
This product has been designed and tested based on single patient usage. This device should NOT be used by
multiple patients. If any problems occur with the use of this product, immediately contact your

medical professional.
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Ajuste de Stride Control®

Este diagrama se incluye para ayudarlo a familiarizarse con las piezas exclusivas de Truper. Estas piezas se mencionan

en las instrucciones y se utilizan al hablar con un representante de servicio técnico.

CONTENIDO DEL EMPAQUE
(1) Pie Truper

(1) Protesis externa de pie

(1) Media CPI

(1) Fuelle de sellado opcional

(1) Lubricante TruLube
HERRAMIENTAS REQUERIDAS

(2) Llaves hexagonales de 4 mm

RECOMENDADA

Foot Horn

OPCIONAL

Kit de bloque exoesquelético

Kit de herraje de piramide exoesquelético

/\ ATENCION

COMPONENTES PRINCIPALES

Hueso del tobillo endoesquelético
Hueso del antetalon
Amortiguadores (2)

Pasador axial

Cojinetes del tobillo (2)

Tornillo de pasador axial Torque 4 N-m

(36 Ib-in)

ouvAwN S

» No exponga este producto a materiales corrosivos, agua salada o valores de pH extremos.

= No seguir estas instrucciones técnicas o utilizar este producto fuera del alcance establecido en la
Garantia limitada puede resultar en lesiones al paciente o darios en el producto.

+ Cualquier desmontaje o modificacion adicional anulara la garantia.
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MONTAJE ENDOESQUELETICO

Use solo componentes endoesqueléticos proximales de alta calidad (22 mm).

MONTAJE EXOESQUELETICO

1. Extraiga el hueso del tobillo exoesquelético y, luego, conéctelo al bloque exoesquelético de
College Park con los pasadores antigiratorios orientados.
Aplique Loctite® 242 al perno de montaje. Ajuste a 47 N-m (35 Ib-ft). Para omitir la alineacion
y el laminado, dirijase al paso 9.
2. Siutilizala opcion exoesquelética alineable, conecte el herraje de piramide exoesquelético al bloque
exoesquelético con cuatro tornillos de 5 mm.

Ajuste a 15 N-m (11 Ib-ft).

3. Conecte los componentes endoesqueléticos de 22 mm al herraje de piramide exoesquelético y monte
temporalmente la cuenca.

4. Vuelva a conectar el hueso del tobillo al pie, coloque la media CPly la protesis externa de pie, y realice una
alineacion dinamica.

5. Extraiga el pie del bloque exoesquelético.

6. Montela protesis alineada en el soporte de transferencia. Trabe la cuenca y el bloque exoesquelético en su posicion.

7. Retire los componentes endoesqueléticos y el herraje de piramide exoesquelético.

8. Utilice el método de preferencia para pasar el bloque exoesquelético a la cuenca y luego retirelo del soporte.

Dé forma y lamine para conseguir el acabado que desee. No retire la espuma de la parte superior del
bloque exoesquelético.

9. Vuelva a conectar el hueso del tobillo al antetaldn.

10. Vuelva a montar el pie y coloque la media CPl y la protesis externa de pie.
Para obtener informacién sobre el montaje de la placa de crecimiento, consulte la Hoja de instrucciones del kit de
placa de crecimiento Truper (incluida con las placas de crecimiento).

MONTAJEY DESMONTAJE

1. Utilice el Foot Horn para colocar y quitar la protesis externa de pie. Quite la media CPI 'y reemplace segiin
sea necesario.

Use una llave hexagonal de 4 mm para reducir la precarga en los amortiguadores girando el regulador
Stride Control hacia la izquierda. Registre la cantidad de vueltas para utilizar en el remontaje.

2,
3. Utilice dos llaves hexagonales de 4 mm para retirar el tornillo del pasador axial y el pasador axial.
4.

Retire el hueso del tobillo desde el antetalon para acceder a los amortiguadores delantero y trasero y a los
cojinetes del tobillo.

Para el remontaje, lubrique el pasador axial, el interior y exterior de los cojinetes del tobillo y el alojamiento
del cojinete del tobillo y, luego, realice los pasos del 1al 4 a la inversa. Ajuste el tornillo del pasador axial a

4 N-m (36 Ib-in)
A ATENCION: No lubrique los amortiguadores delantero y trasero.

ALINEACION ESTATICA

Para un funcionamiento 6ptimo, distribuya el peso del paciente de forma equilibrada entre el antepié y el talon.
La linea de carga divide el pie en 1/3 para la palanca de talon y 2/3 para la palanca de la zona de dedos.

AJUSTE DE STRIDE CONTROL

El Stride Control ajustable le ofrece la capacidad de personalizar el ritmo de marcha de una persona,

mediante el ajuste de la respuesta del pie girando hacia la derecha/izquierda. Este ajuste afecta las resistencias de
dorsiflexion y flexion plantar sin necesidad de cambiar los componentes blandos.

El Truper se envia con una configuracion de Stride Control media. Si se colocan nuevos amortiguadores,
configure la precarga en 3 vueltas (precarga media) desde el punto de contacto inicial con el montaje del

hueso del antetalon. Si se requiere 1vuelta y media adicional para alcanzar la resistencia deseada, entonces se
recomienda cambiar los amortiguadores.
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AJUSTES DINAMICOS

RESULTADO DESEADO

CAMBIO DE ALINEACION

CAMBIO DE COMPONENTE

Respuesta mas firme
de la zona de dedos

Realice flexion plantar del Truper o
mueva la linea de carga hacia atras.

Aumente el amortiguador trasero de
Stride Control a un nivel mas firme.

Respuesta mas suave
de la zona de dedos

Realice dorsiflexion del Truper o

mueva la [inea de carga hacia adelante.

Reduzca el amortiguador trasero de
Stride Control a un nivel mas suave.

Respuesta mas firme
del talon

Realice dorsiflexion del Truper o

mueva la linea de carga hacia adelante.

Aumente el amortiguador trasero de
Stride Control a un nivel mas firme.

Respuesta mas suave
del talon

Realice flexion plantar del Truper o
mueva la linea de carga hacia atras.

Reduzca el amortiguador trasero de
Stride Control a un nivel mas suave.

PAUTAS GAIT MATCHING®

Comuniquese con el Servicio técnico de College Park si tiene preguntas sobre como modificar el ajuste de marcha.

INFORMACION SOBRE MANTENIMIENTO E INSPECCION
DE LA GARANTIA

College Park recomienda que programe los controles de sus pacientes de conformidad con el cronograma de
inspeccion de la garantia que figura a continuacion.

Es posible que los pacientes de mayor peso o con mayor nivel de impacto requieran inspecciones mds frecuentes.
El desgaste de los componentes blandos depende del peso del paciente, el nivel de impacto y el entorno.
Recomendamos que realice una inspeccion visual de las siguientes piezas correspondientes para detectar signos de
desgaste excesivo y fatiga en cada inspeccion de la garantia y las reemplace segin corresponda.

= Componentes blandos (desmontar, inspeccionar y relubricar)

= Compuestos y adaptadores

= Media CPI

= Protesis externa de pie

CRONOGRAMA DE INSPECCION DE LA GARANTIA PARA TRUPER: SEIS MESES,
LUEGO ANUALMENTE.

ASISTENCIA TECNICA/SERVICIO DE EMERGENCIA LAS 24 HORAS

LOS 365 DIAS
El horario de atencion habitual de College Park es de lunes a viernes, de 8:30 a. m. a 5:30 p. m. (EST).

Fuera de este horario, hay disponible un nimero de Servicio técnico de emergencia para comunicarse con un
representante de College Park.

RESPONSABILIDAD

El fabricante no es responsable de los dafos causados por combinaciones de componentes no autorizadas por
el fabricante.

/A PRECAUCION

Los productos y componentes de College Park estan disefados y probados de conformidad con los estandares
oficiales aplicables o un estandar interno definido cuando no se aplique ninglin estandar oficial. El cumplimiento
y la compatibilidad con estos estandares se logra Gnicamente cuando los productos de College Park se usan con
otros componentes de College Park recomendados. Este producto se disefio y probé para su uso por parte de un
solo paciente. Este dispositivo NO debe ser utilizado por mas de un paciente. Si se presentan problemas con el
uso de este producto, comuniquese de inmediato con su profesional médico.
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Reglage du controle
de la foulée®

Ce diagramme vise a vous permettre de vous familiariser avec les pieces originales de Truper. Ces pieces sont référencées
dans les instructions. Ces références sont a utiliser lors des échanges avec un représentant du service technique.

CONTENU DE LEMBALLAGE
(1) Pied Truper

(1) Coque de pied

(1) Socquette CPI

(1) Botte en option

(1) Lubrifiant TruLube

OUTILS REQUIS
(2) Clés hexagonales de 4 mm

RECOMMANDE
Chausse—pied

EN OPTION
Kit bloc exo

Boite a outils pyramide exo

/\ AVERTISSEMENT

COMPOSANTS CLES

. Osendo de la cheville

-

Os support talon
Pare-chocs (2)

Broche axiale

Coussinets de cheville (2)

EN G e (O 19

Vis de la broche axiale

Couple 4 N-m (36 po-lbs)

= N'exposez pas ce produit & des matiéres corrosives, de l'eau salée ou a des pH extrémes.

= Le non-respect de ces instructions techniques ou lutilisation de ce produit en dehors de sa garantie limitée
peut entrainer des blessures pour le patient ou endommager le produit.

» Tout autre démontage ou modification des composants annulera la garantie.
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MONTAGE ENDOSQUELETTIQUE

Utilisez exclusivement des composants endosquelettiques proximaux de premiére qualité (22 mm).

MONTAGE EXOSQUELETTIQUE

1. Retirez l'os de cheville Exo, puis attachez-le au bloc Exo College Park avec une ou des broches
anti-rotation orientees.
Appliquez de la Loctite® 242 au boulon de montage. Serrez uniformément & 47 N - m (35 pi-Ib).
Pour ignorer l'alignement et la plastification, passez a Iétape 9.

2. Sivous utilisez l'option Exo alignable, attachez l'outil Pyramide Exo au bloc Exo a Iaide de 4 vis de 5 mm.
Serrez uniformément a 15 N - m (11 pi-Ib).

3. Fixezles composants endo 22 mm a l'outil Pyramide Exo et montez temporairement lalvéole.

4. Rattachez l'os de la cheville au pied, enfilez la socquette CPI et la coque du pied, puis effectuez un
alignement dynamique.

5. Retirezle pied du bloc Exo.

6. Montezla prothése alignée dans un gabarit de transfert. Verrouillez Ialvéole et le bloc Exo en position.

7. Supprimez les composants endo et l'outil Pyramide Exo.

8. Utilisez la méthode désirée pour étendre le bloc Exo a l'alvéole et le retirer du gabarit. Formez et plastifiez la

finition désirée. Ne retirez pas la mousse du haut du bloc Exo.
9. Rattacher l'os de la cheville au support talon.
10. Assemblez a nouveau le pied, la socquette CPl et la coque de pied.
Pour [assemblage de la plaque de croissance, se reporter a la feuille d'instructions Kit de plaque de croissance Truper
(incluse avec les plagues de croissance).

ASSEMBLAGE ET DESASSEMBLAGE

1. Utilisezle chausse-pied pour enfiler et retirer la coque du pied. Retirez la socquette CPI et remplacez-la au besoin.

2. Utilisez une clé hexagonale de 4 mm pour réduire la pré-charge sur les pare-chocs en tournant le dispositif
de réglage de la foulée dans le sens inverse a celui des aiguilles d'une montre. Enregistrez le nombre de tours a
utiliser pour le ré-assemblage.

3. Utilisez deux clés hexagonales de 4 mm pour retirer la vis de la broche axiale et la broche axiale.

4. Retirez l'os de la cheville de la plaque de support talon pour accéder aux pare-chocs avant et arriére et aux
coussinets de cheville.

Pour le remontage, lubrifiez la broche axiale, a l'intérieur et a lextérieur des coussinets de la cheville et des poches des
coussinets, puis inversez les étapes 1 a 4. Couple de la vis de la broche axiale 4 N-m (36 po-lbs)

A AVERTISSEMENT : Ne lubrifiez pas les pare-chocs avant et arriére.

ALIGNEMENT STATIQUE

Pour un fonctionnement optimal, équilibrez le poids du patient entre 'avant-pied et le talon. La ligne de charge
divise le pied au niveau du levier a 1/3 du talon et du levier aux 2/3 du gros orteil.

REGLAGE DU CONTROLE DE LA FOULEE

Le contréle de foulée réglable vous donne la possibilité de personnaliser la synchronisation de la déemarche d'un
individu, en ajustant la réponse du pied, en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens
inverse a celui des aiguilles d'une montre. Cet ajustement affecte a la fois la flexion plantaire et la flexion dorsale
sans avoir a changer de composants mous.

Truper est livré avec un réglage du contréle de la démarche moyen. Si de nouveaux pare-chocs sont installés,
réglez la précharge a 3 tours (précharge moyenne) a partir du point de contact initial avec l'ensemble support
talon os de la cheville. Si des tours supplémentaires de 1-1/ 2 sont nécessaires pour atteindre la résistance
désirée, il est recommandé de changer les pare-chocs.
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REGLAGES DYNAMIQUES

RESULTAT DESIRE

MODIFICATION DE LALIGNEMENT

MODIFICATION DU COMPOSANT

Réponse plus ferme
du gros orteil

Effectuez une flexion plantaire de Truper ou
déplacez la ligne de charge postérieure

Augmentez le contréle de la foulée
Pare-choc avant jusqua un pas plus ferme

Réponse plus souple
du gros orteil

Effectuez une flexion dorsale de Truper ou
déplacez la ligne de charge antérieure

Diminuez le controle de la foulée
Pare-choc avant jusqua un pas plus souple

Réponse plus ferme
du talon

Effectuez une flexion dorsale de Truper ou
déplacez la ligne de charge antérieure

Augmentez le contréle de la foulée
Pare-choc arriére jusqua un pas plus ferme

Réponse plus souple
du talon

Effectuez une flexion plantaire de Truper ou
déplacez la ligne de charge postérieure

Diminuez le controle de la foulée
Pare-choc arriére jusqua un pas plus souple

LIGNES DIRECTRICES CORRESPONDANCE DE LA DEMARCHE®

Contactez le service technique de College Park si vous avez des questions sur la modification de la

correspondance de la démarche.

INFORMATIONS RELATIVES A LINSPECTION ET LENTRETIEN

DE GARANTIE

College Park vous recommande de programmer des examens pour vos patients en fonction du calendrier

d'inspection de garantie ci-aprés.

Le poids éleveé du patient et / ou le niveau dimpact peuvent nécessiter des inspections plus fréquentes. Lusure des

composants mous dépend du poids du patient, du niveau d'impact et de lenvironnement. Nous vous recommandons

d'inspecter visuellement les pieces applicables suivantes en vue de détecter une usure excessive et de la fatigue,

a chaque inspection de garantie.

= Composants souples (démontez, inspectez et lubrifiez a nouveau)

= Composites et adaptateurs

= Socquette CPI
= Coque du pied

CALENDRIER D'INSPECTION DE GARANTIE POUR TRUPER : TOUS LES SIX MOIS,
PUIS ANNUELLEMENT.

ASSISTANCE TECHNIQUE/ SERVICE D'URGENCE 24 H SUR

24,7 JOURS SUR 7,365 JOURS PAR AN.
Horaires de travail courants de College Park : du lundi au vendredi, de 8 h 30 a 17 h 30 (EST). En dehors de ces

horaires, un numéro pour le Service technique d'urgence est a votre disposition pour contacter un représentant

de College Park.

RESPONSABILITE

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par des combinaisons de composants non autorisées

par le fabricant.

A\ ATTENTION

Les produits et composants de College Park sont congus et testés conformément aux normes officielles

applicables ou a une norme définie en interne lorsquaucune norme officielle ne sapplique. La compatibilité et

le respect de ces normes sont réalisés uniquement lorsque les produits College Park sont utilisés avec dautres

composants recommandés de College Park. Ce produit a été congu et testé pour une utilisation par un seul

patient. Cet appareil ne doit PAS étre utilisé par plusieurs patients. Si des problémes surviennent lors de

l'utilisation de ce produit, contactez immédiatement vos professionnels de santeé.
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Ajuste Stride

Control®

Esse diagrama visa familiariza-lo com as pegas exclusivas do modelo Truper. E feita referéncia a essas pegas nas

instrugdes, devendo ser igualmente utilizadas ao contactar com um representante dos servigos técnicos.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
(1) Pé Truper

(1) Molde do pé

(1) Meia CPI

(1) Bota de selagem opcional

(1) Lubrificante TruLube

FERRAMENTAS NECESSARIAS
(2) Chave sextavada de 4 mm

RECOMENDADAS

Saliéncia superior do pé

OPCIONAL

Kit de bloco exo

Kit de ferramenta de piramide exo

/A\ AVISO

COMPONENTES PRINCIPAIS

Osso de tornozelo endo

Osso da parte dianteira do calcanhar
Amortecedores (2)

Pino axial

Casquilhos do tornozelo (2)

ov A wN S

Parafuso do pino axial Binario 4 N-m

(36 po|-|b)

= Nao exponha esse produto a materiais corrosivos, agua salgada ou a valores extremos de pH.

= O incumprimento destas instrugdes técnicas ou uma utilizagao fora do dmbito da garantia limitada podera

resultar em lesdes no doente ou em danos no produto.

= Qualquer outra desmontagem ou modificagdo dos componentes invalidara a garantia.
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MONTAGEM ENDOESQUELETICA

Utilize exclusivamente componentes endoesqueléticos proximais (22 mm) de alta qualidade.

MONTAGEM ENDOESQUELETICA

1.

A w

o Now

9.

10.

Remova o osso de tornozelo exo, em seguida, fixe ao bloco exo College Park com o(s) pino(s)
antirrotagao orientado(s).

Aplique Loctite® 242 no perno de montagem. Aperte com um binario de 47 N-m (35 pés:Ib). Para ignorar o
alinhamento e a laminagao, avance para o passo 9.

Se utilizar a opcao exo alinhavel, fixe a ferramenta de piramide exo ao bloco exo utilizando quatro parafusos
de 5 mm.

Aperte com um binario de 15 N-m (11 pés-Ib).

Fixe os componentes endo de 22 mm a ferramenta de piramide exo e monte o encaixe temporariamente.

Volte a fixar o osso do tornozelo ao pé, colocando a meia CPl e a carcaga do pé e, em seguida, efetue um
alinhamento dindmico.

Remova o pé do bloco exo.
Monte a prétese alinhada num dispositivo de transferéncia. Bloqueie o encaixe e o bloco exo na posigao correta.
Remova os componentes endo e a ferramenta de piramide exo.

Utilize o método desejado para estender o bloco exo até ao encaixe e retire do dispositivo. Enforme e faga a
laminagao até alcangar o acabamento pretendido. Nao retire a espuma da parte superior do bloco exo.

Volte a instalar o osso do tornozelo na parte dianteira do calcanhar.

Volte a montar o pé, e coloque a meia CPl e a carcaga do pé.

Para a montagem da placa de crescimento, consulte a Folha de Instruges do Kit de Crescimento Truper (Truper Growth
Plate Kit Instruction Sheet) incluida com as placas de crescimento.

MONTAGEM E DESMONTAGEM

1.
2.

3.
4.

Utilize a saliéncia superior do pé para retirar e colocar o molde do pé. Remova a meia CPI e substitua se necessario.

Utilize uma chave sextavada de 4 mm para reduzir o pré-carregamento dos amortecedores rodando o ajustador
Stride Control para a esquerda. Anote o nimero de voltas para o utilizar na montagem.

Utilize duas chaves sextavadas de 4 mm para remover o parafuso do pino axial e o pino axial.

Remova o osso do tornozelo da parte dianteira do calcanhar para aceder aos amortecedores dianteiro e traseiro e
aos casquilhos do tornozelo.

Para voltar a montar, lubrifique o pino axial, o interior e o exterior dos casquilhos e do encaixe do tornozelo e,
em sequida, utilize o processo inverso ao descrito nos passos 1-4. Aperte o parafuso do pino axial com um binario

de 4 N-m (36 pol-Ib).

A AVISO: nio lubrifique os amortecedores dianteiro e traseiro.

ALINHAMENTO ESTATICO

Para um funcionamento ideal, o peso do doente deve ser equilibrado entre o antepé e o calcanhar. A linha de
carga divide o pé a 1/3 de distancia do calcanhar e a 2/3 de distancia dos dedos.

AJUSTE DO STRIDE CONTROL

O Stride Control ajustavel permite-lhe personalizar a temporizagao de marcha de uma pessoa, afinando a
resposta do pé, rodando o controlo para a esquerda ou para a direita. Esse ajuste afeta a resisténcia da flexao
plantar e dorsal sem ser necessario substituir os componentes suaves.

O modelo Truper é fornecido com um ajuste médio do Stride Control. Se forem instalados amortecedores

novos, defina o pré-carregamento com trés voltas (pré-carregamento médio) a partir do ponto de contacto
inicial com o conjunto da parte dianteira do tornozelo. Se for necessaria mais uma volta e meia para obter a
resisténcia pretendida, recomenda-se a substituicao dos amortecedores.
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AJUSTES DINAMICOS

RESULTADO Pe e

PRETENDIDO ALTERACAO NO ALINHAMENTO SUBSTITUICAO DE COMPONENTES

Resposta mais Flexione a planta do Truper ou mova a linha Aumente o Stride Control

firme dos dedos de carga posterior Amortecedor dianteiro uma unidade mais firme

Resposta mais Flexione a dorsal do Truper ou mova a linha Diminua o Stride Control

suave dos dedos de carga anterior Amortecedor dianteiro uma unidade mais suave

Resposta mais Flexione a dorsal do Truper ou mova a linha Aumente o Stride Control

firme do calcanhar | de carga anterior Amortecedor traseiro uma unidade mais firme
Resposta mais Flexione a planta do Truper ou mova a linha Diminua o Stride Control

suave do calcanhar | de carga posterior Amortecedor traseiro uma unidade mais suave

DIRETRIZES PARA O GAIT MATCHING®

Contacte o Servigo Técnico da College Park caso tenha dividas sobre a modificagdo do ajuste da marcha.

INSPECAO DE GARANTIA E INFORMAGAO DE MANUTENCAO

A College Park recomenda a programagao dos exames dos seus clientes de acordo com o plano de inspegao de
garantia abaixo.

O elevado peso e/ou nivel de impacto do cliente poderdo exigir inspegGes mais frequentes. O desgaste dos
componentes suaves depende do peso do doente, do nivel de impacto e do ambiente. Recomendamos realizar a
inspegdo das pecas aplicaveis a sequir para verificar a existéncia de fadiga e desgaste excessivos em cada inspegdo de
garantia e fazer as substituigGes necessarias.

= Componentes suaves (desmontar, inspecionar e lubrificar)

= Compositos e adaptadores

= Meia CPI

= Molde do pé

PLANO DE INSPECAO DE GARANTIA PARA O TRUPER: 6 MESES E, EM SEGUIDA, ANUALMENTE.

ASSISTENCIA TECN ICA/SERVICO DE EMERGENCIA 24-7-365
O horario de funcionamento normal da Co||ege Park é de segunda a sexta, das 8h30 as 17h30 (EST).

Apbs esse horario, esta disponivel um nimero de Servigo Técnico de emergéncia que lhe permite contactar um
representante da College Park.

RESPONSABILIDADE

O fabricante nao é responsavel por danos causados por combinagées de componentes nao autorizadas pelo fabricante.

A\ CUIDADO

Os produtos e componentes da College Park sdo concebidos e testados de acordo com as normas

oficiais aplicaveis ou por normas definidas internamente quando nao existem normas oficiais aplicaveis.

A compatibilidade e a conformidade com essas normas s6 sao cumpridas quando os produtos da College Park

sdo utilizados com outros componentes da College Park recomendados. Esse produto foi concebido e testado
com base na utilizagao por parte de um Gnico doente. Esse dispositivo NAO deve ser utilizado por varios doentes.

Se ocorrer algum problema relacionado com a utilizagao desse produto, contacte o seu médico imediatamente.
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Pezynuposka Stride Control®

5o
@

Ha amoli cxeme npedcmasseHsl yHUKanbHele demanu Truper. Imu demanu yKkaseiearomces
8 UHCMPYKUYUAX U UCNO/b3YIOMCA NPU pa32080pe ¢ npedcmagumesem mexHu4ecKol cayHcbbi.

COAEPXUMMOE YNAKOBKU
(1) Crona Truper

(1) O6onouka cronbl

(1) Hocok CPI

(1) OnumMoHanbHbIN Yexon repmeTusauum
(1) Cmaska TruLube

TPEBYEMbIE UHCTPYMEHTDbI

(2) Topuesble katoun 4 mm

PEKOMEHAVYETCA

Po3KOK 15 060/104KM CTOMbI

ONUUOHANIBHO

KomnnekT ak30 610Ka
KomnnekKT ak3o UHCTPYMEHTa nupamunabl

/\ NPEAYNPEXAEHUE

K/TIOYEBbIE KOMMNOHEHTDI
JHA0 TapaHHan KocTb

KocTb npeanAaTouHoOw Yactm
Bamnepsbi (2)

OceBoli WTNT
BTynku nogbixkku (2)

OCUAWNS

BuHT oceBoro windta, MOMeHT 4 H-m
(36 proiim-pyHT)

= He noABepraHTe 3TO nspenve BO3,CI,€VICTBI/H'O arpeccmBHbIX MaTepnanos, coneHomn BOAbl NN MaTeEPUANOB

C O4YeHb BbICOKUM NN HU3KUM 3HAYEHNEM pH

C Heco6mop,eHme ITUX TEXHUYECKNX l/IHCprKLI,l/IIZ MW NCNONb30BaHME 3TOrO U34ENNA BHE obbema ero
OI'paHI/I‘—IeHHOl;I rapaHTUU Ha Hero MoXXeT NPUBeCTU K TpaBMme naueHTa Uin noBpexxKaAeHno Usaeinto.

= Jlioban fanbHelwan pazbopka anm MoandmKauma KOMMNOHEHTOB aHHYIMPYET rapaHTUIO
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3HAOCKENETHbIA MOHTAX

MCHOHbSyVITe TONIbKO BbICOKOKa4eCTBEHHbIE NPOKCUMA/IbHble SHAOCKEe/IeTHbIe KOMMOHEHTbI (22 mm).

9K3OCKENMETHbIK MOHTAX
1. CHuMMTE 3K30 TapaHHYH KOCTb, @ 3aTeM NPUKPENUTE K 3K30 610Ky College Park c nomoubto
OPMEHTMPOBAHHOIO NPOTUBOPOTALMOHHOTO WTUTA (LWTUHTOB).

HaHecute Loctite® 242 Ha MOHTa)HbIN 601T. 3akpyTTe MomeHTOM 47 H-m (35 dyT-dyHT).
Y106bI NPONYCTUTL BbIPABHUBAHWE W TAMUHWUPOBaHWE, NepenauTe K wary 9.

2. EC/M MCNONb3yeTCA BbIPaBHUBAEMbII SK30 BAPUAHT, MPUKPENUTE K30 UHCTPYMEHT NMPAaMUAbI K 3K30 610Ky
C MOMOLLbIO YeTbIPeX BUHTOB 5 Mm. 3akpyTute momeHTom 15 H-m (11 pyT-dyHT).

3. TMpuKpenuTe 3HAO KOMNOHEHTBI 22 MM K 3K30 MHCTPYMEHTY NMPaMUAbI 1 BpEMEHHO CMOHTMPYIATE rHe3ao.

4. MoBTOPHO NPUKPENHUTE TapaHHYI KOCTb K cTone, oaes Hocok CPI 1 060/104Ky CTOMbI, a 3aTem BbINONHUTE
AWNHaMUYeCKOe BblpaBHUBAHUE.

5. ChumuTe cTony c 3k30 6n10Ka.

6. CMOHTUpY#iTe BbIPOBHEHHbIN NPOTe3 B NepexoaHbll WwabnoH. 3aduKcupyiTe rHessfo v 3K30 610K B UX MONOXKEHUU.

7. CHUMMTE 5HA0 KOMMNOHEHTbI M 3K30 MHCTPYMEHT NUPaMMAbI.

8. Mcnonbayiite HEOBXOAMMBIN METOA A1 NOABEAEHUA K30 6/10KA K FHE3AY 1 CHATUA C WwabnoHa. Mpugaiite popmy
M NaMUHUpYiiTe ANnA HeobxoaMMOo OTAeNKKU. He cHUMalTe neHomaTepuan ¢ BepxHei 4acTi 3k30 610Ka.

9. MoBTOPHO NPUKPENUTE TapaHHYIO KOCTb K NPEANATOUHOI YacTu.

10. NosTopHo cobepure cTony, opeHbTe Hocok CPI 1 060/104Ky CTOMbI.

/115 c6OpKU NAACMUHKU pOCMAa CM. UHCMPYKYUIO NO KOMNAEKMY NnAacmuHKu pocma Truper
(nocmasnaemcsa ¢ nnacmuHkamu pocma).

CBOPKA U PA3BOPKA

1. Vicnonbayiite poxok Ana ogeBaHus 1 CHUMaHKA 060104KM cToMbl. CHUMMTE Hocok CPI 1 3amenuTe
npu HEOBXOAUMOCTU.

2. Mcnonb3ays TOPLEBOI KoY 4 MM YMEHbLLNTE NPeABapUTEbHYIO Harpy3Ky Ha Gamnep MyTem NoBopoTa
perynsatopa Stride Control NpoTVB 4acoBO CTPEsIKW. 3aNULLIMTE KOMYECTBO NOBOPOTOB /11 UCTMO/L30BAHMA NPK
NoBTOPHOW cbopkKe.

3. Mcnonb3sya aBa TOPLEBbIX KNKOUa 4 MM, CHUMMUTE BUHT OCEBOTO WITU(TA U OCEBOM LWITUGT.

4. Cuumure TapaHHYK KOCTb C MPeANATOYHOM YacTu ANA MONYYEHUs AOCTyNa K nepesHemy v 3agHemy 6amnepam
1 BTY/IKaM IOLbIKKM.

Lna nosmopHoli cbopKu cmaxcbme 0cesol wmugm, BHYMPEHHIOK U HAPYHCHYH 8MYsKU T00bIHKU U KAPMAH
8MysIKU 100bIXKU, a 3amemM noemopume waau 1-4 8 06pamHom nopsadke. 3akpymume 8uHM 0ceso20 wmugpma
momeHmom 4 H-m (36 drolm-gpyHm).

A NPEAYNPEXAEHUE: HE cmasbiBaliTe nepegHUii U 3agHU 6amnepbl.

CTATUYECKOE BbIPABHUBAHUE

[nA onTMManbHOro GpyHKLMOHUPOBAHUA BEC NaLMEHTA AOMKEH ObiTb ypaBHOBELLEH MeX Iy NepesHUM OTAEI0M
CTOMNbI U NATKOW. JINHUA HAarpy3KW 4ennT CTOMNy B COOTHOLWEHMM 1:2 (C paccToAHMeM [0 NATKM B iBA pasa
MEHBLUMM, YeM [0 HOCKa).

PEFYINPOBKA STRIDE CONTROL®

Bo3moskHoCTb perynnposkm Stride Control no3sonser HacTpansaTb pacnpeseneHve no BpemeHu NoxoaKku
YesI0BeKa MyTeM TOHKOW HAaCTPOMKM peaKkLym CToMbl, MOBOPaY1Bas ee Mo YacoBoOM CTPesike/NpoTUB YacoBoi
CTpesiku. 3Ta peryiMpoBKa BAUAET Ha CONPOTUBAEHUE KaK OMYCKaHWIO, Tak U MPUMNOABIMaHMI0 HOCKa CTOMbl 6e3
Heo6X0AMMOCTU U3MEHEHUA MATKUX KOMMOHEHTOB.

Tribute nocraensetcs co cpeaHel HacTpoiikoit Stride Control. Ecam ycTaHaBansatotcs HoBble 6amnepsl,
yCTaHOBWTE NPeABapUTENbHYIO Harpy3Ky Ha 3 060poTa (cpeaHaAs NpeABapuUTENbHANA HAarpy3Ka) OT TOUKK
nepBOHayYaibHOrO KOHTaKTa C KOCTbIO NPeAnATOYHOM YacTu B cbope. Ecm ans AocTuxKeHUs Heobxoammoro
conpoTtueneHuns TpebyroTca gononHuTenbHble 1-1/2 o6opoTa, To pekomeHayeTcs 3ameHa 6amnepos.
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ANHAMWUYECKUE PETY/IMPOBKMU

HEOBXOAUMbIU
A M3MEHEHWE BbIPABHUBAHNA M3MEHEHWE KOMMOHEHTA
PE3Y/NIbTAT
Yeennubte Stride Control
Bonee kecTkan OnycTuTe HOCOK cToMbI Truper U o
MoaHumKUTe NepeaHKit Gamnep Ha
peakums HocKa NepemecTuTe IMHMIO Harpy3Kku Hasaz,
O[IMH LWar, CAeNaB ero ecrye
YmenbuwunTte Stride Control
Bonee markas MpUNoAHNMUTE HOCOK CTOMbI Truper UK o
OnycTuTe nepeaHnit 6amnep Ha oanH
peakuma HocKa nepemecTuTe IMHWMIO HarpysKku srnepes,
war, CAenas ero marye
Yeennuste Stride Control
Bonee »KecTkan MpUNOAHNMITE HOCOK CTOMbI Truper MK M
MoaHummuTe 3aaHUM Gamnep Ha oauH
peakuma NATKN NepemecTuTe IMHWMIO Harpy3Kku srnepes,
Lar, CAeNaB ero xecrye
YmeHbunte Stride Control
Bonee markas OnycTuTe HoCok cTonbl Truper MK o
OnycTuTe 3aaHWit 6Gamnep Ha oanH
peakuma NATKN nepemecTuTe IMHMIO Harpy3Kku Hasag,
war, cAenas ero marye

PEKOMEHZALIMM NO GAIT MATCHING®

CesxuTech ¢ TexHuueckoii cnyx6oit College Park npu Hanmnumm Bonpocos 06 M3MeHeHUM NOATOHKM NOA, MOXOAKY
(Gait matching).

o
UHPOPMALUA O TAPAHTUUHDBIX MPOBEPKAX U OBC/TYXKUBAHUU
College Park pekomeHzyeT, 4To6bl BbI N1AHMPOBANM /1A CBOWX MaLMEHTOB NPOBEPKM B COOTBETCTBUM C rpadMKom
rapaHTUIHbIX MPOBEPOK HUXKE.

Bonbwol eec nayueHma u/unu ypogeHs 8o3delicmsus mo2ym nompebosame 6osee 4acmeix NPO8epok.

VI3HOC MA2KO20 KOMNOHeHMa 3asucum om 8eca NayueHmMa, yposHa 8o30elicmaus u okpyxaroujeli cpedsl.

Mebi pekomeHOyem 8am nposepAmes credyroujue npumMmeHUMble 0emanu Ha npedMem Ype3mepHo20 U3HOCa

u ycmanocmu npu kaxool eapaHmuliHol nposepke.

= Msrkue KOMNoHeHTbI (pa3obpatb, NPOBEPUTL U MOBTOPHO CMa3aTh)
= KOMMNo3uTbl ¥ NepexoaHuKm

= Hocok CPI

= 060/104Ka CTOMbI

rPA®UK FTAPAHTUMHBIX NPOBEPOK A1 TRUPER: 6 MECALEB, 3ATEM EXXEFO4HO.

KPYTNTOCYTOYHAA TEXHUNYECKAA NOMOLLb/
9KCTPEHHOE OBCNYXXWUBAHUE

O6biuroe Bpema paboTbl College Park - ¢ noHesenbHka no nathuuy, ¢ 08:30 a0 17:30 (BocTouHoe noacHoe
spems CLLA). BHe 3Toro BpemeHn MoxKHO cBasaTbea ¢ npeactasutenem College Park, nossoHns no Homepy
IKCTPEHHOTO BbI30BA TEXHUYECKOM C/TYKObI.

OTBETCTBEHHOCTb

Mpou3BoAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLep6, BbI3BaHHbIM KOMBMHALMAMMU KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE He
6b171M paspeLleHbl MPOU3BOAUTENEM.

/A OCTOPOXHO

N3nenua n komnoHeHTbl College paspabaTbiBaloTca 1 TECTUPYIOTCA B COOTBETCTBUN C MPUMEHUMBIMMU
0PULMANbHBIMM CTaHAAPTaMMU UM BHYTPEHHUM CTaHAAPTOM KOMMaHWUK, C/IM He NPUMeHAETCA odULMabHbIN
cTaHaapt. COBMeCTMMOCTb 1 COOTBETCTBME 3TUM CTaHAAPTaM AOCTUIAKOTCA TO/IbKO TOTAA, KOTAA U3Lenuns
College Park ucnonbsytotca ¢ apyrumn pekomeHgosaHHbiMn komnoHeHtamm College Park. 310 nspgenve
pa3paboTaHO M NPOTECTUPOBAHO HA OCHOBE MCMOJ/Ib30BAHMA OAHMM NaLMEHTOM. ITO yCTpoicTBo HE foMKHO
MCMOb30BaTbCA HECKOIbKMMU MaumeHTamu. ECav npu ncnonb3oBaHWmM 3TOrO M3AENNA BO3HUKHYT Kakue-am6o
npobaembl, Hemea/ieHHO 06paTuTech K Bpady.
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The Truper is covered by the following patents:

USA: Patent US 6,129,766
Patent US 6,537,322

The Truper is covered by the following
registered design and design patent:

China: ZL201530132388.6

Truper:

COMPONENTES DE ORTESES E PROTESES EXTERNAS

ANVISA Registro : 80117580371

IMPORTADOR: EMERGO BRAZIL IMPORT
IMPORTAGAO DE PRODUTOS MEDICOS
HOSPITALARES LTDA. AVENIDA

Francisco Matarazzo, 1.752, Salas 502/503,

Agua Branca, Sao Paulo-SP, CEP - 05001-200

MADE IN THE USA

College Park Industries, Inc.

college park

800.728.7950 | 586.294.7950 | college-park.com

]

COLLEGE PARK INDUSTRIES, INC
27955 College Park Dr. Warren, M1 48088 USA

 ec [rer)
EMERGO EUROPE
Prinsessegracht 20, 2514 AP The Hague, Netherlands

Australian Sponsor

EMERGO AUSTRALIA

Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street,
Sydney, NSW 2000 Australia

©2018 College Park Industries, Inc. All rights reserved. College Park, Stride Control, Gait c €
Matching and Truper are registered trademarks of College Park Industries. ALX, is a trademark of
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